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I. rész: A PPKE Nyelvtudományi Doktori Iskolájának tevékenysége

I.1. A doktoriskola bemutatása, értékelése

Doktori iskolánk a magyarországi nyelvészképzés egyik fontos központja. Munkánk eredményességét jelzi, hogy – bár más hazai egyetemekkel összehasonlítva mind hallgatóink, mind oktatóink száma csekély (évente átlagosan két ösztöndíjas helyhez jutunk) –, a magyarországi nyelvészdoktorandus-konferenciák előadói között hallgatóink általában olyan számban szerepelnek, mint a legnagyobb egyetemek nyelvészhallgatói. Hallgatóink rendszeresen előadnak a közép-európai nyelvészdoktorandus-konferenciákon is, és többnyire egyedül képviselik Magyarországot a legnagyobb európai nyelvészdoktorandus-konferencián, a CONSOLE-on. Számos hallgatónk szerepelt hazai és a nemzetközi „felnőtt” nyelvészkonferenciákon is. Az elmúlt 4 évben a TÁMOP-támogatás 22 esetben tette lehetővé hallgatóink nemzetközi konferenciaszereplésének finanszírozását. Sajnos, a TÁMOP- támogatás megszűntével lehetőségeink radikálisan csökkentek. 

Doktori iskolánknak a hazai nyelvészképzésben betöltött fontos szerepét jelzik a doktori iskola által szervezett országos, sőt nemzetközi jelentőségű események. Ezek jó része szintén TÁMOP-finanszírozással jöhetett létre. Az elmúlt években két nyelvészeti nyári egyetemet szerveztünk, melyeken a nemzetközi nyelvészeti élet kiemelkedő képviselői tartottak kurzusokat. Az elmúlt néhány tanévben minden félévben rendeztünk egy-egy 16 órás intenzív kurzust is, szintén egy-egy nemzetközi szaktekintély részvételével. E nyári egyetemekre és kurzusokra az ország valamennyi egyeteméről meghívtuk a doktorandus-hallgatókat. Elindítottuk a Central European Conference in Linguistics for Graduate Students (CECIL’S) nemzetközi konferenciasorozatot, és 2012-ben és 2013-ban mi rendeztük meg a sorozat első két konferenciáját. Félő, hogy a TÁMOP-finanszírozás kimerülésével ezeket a programokat nem tudjuk folytatni. 
I. 2. Az elmúlt öt év eredményei


Doktori iskolánkban a képzés műhelyekben folyik. Igen eredményes az anglisztikai műhellyel szimbiózisban működő elméleti nyelvészeti műhely munkája, különösen a generatív mondattan és a fonológia területén. E területeken van legtöbb minősített, nemzetközileg is számon tartott oktatónk (É. Kiss Katalin, Surányi Balázs, Cser András, Balogné Bérces Katalin). Az elméleti nyelvészeti műhelyben született kiemelkedő színvonalú disszertációk közül megemlítendő Forró Orsolya magyar fonológiai tárgyú, Varga Diána magyar generatív mondattani tárgyú, Tánczos Orsolya finnugor generatív mondattani tárgyú munkája. Sajnos, az elméleti nyelvészet harmadik nagy területének, a szemantikának az oktatását csak óraadókkal tudjuk megoldani, így e területen disszertációk sem születnek (bár Halm Tamás befejezés előtt álló disszertációja a szintaxis és szemantika határterületét képviseli). Gerőcs Mátyás és Pintér Lilla a nyelvelsajátítás területén végzett, ill. végez úttörő kutatásokat, nagy nemzetközi sikerrel. A műhely több végzett hallgatója (Varga Diána és Tánczos Orsolya), illetve több doktorjelöltje (Gerőcs Mátyás, Pintér Lilla, Turi Gergő, Keresztes Júlia) az MTA Nyelvtudományi Intézetében kapott kutatói állást.

Igen népszerű az alkalmazott nyelvészeti, pontosabban szociolingvisztikai műhely: (Kohlmann Ágnes, Kitzinger Arianna). Ugyanakkor itt még nagyobb probléma az oktatóhiány – hiszen a szociolingvisztikai oktatás jó része egyetlen oktató: Reményi Andrea vállán nyugszik. Az alkalmazott nyelvészeti műhelyben egyre nagyobb szerepet szánunk a digitális bölcsészetnek, különösen a számítógépes nyelvészetnek – a magyar számítógépes nyelvészet kiemelkedő alakja, Prószéky Gábor vezetésével. Első számítógépes nyelvészetből doktoráló hallgatónk, Ligeti-Nagy Noémi a szakterület nagy ígérete.

Az elmúlt 5 évben a magyar nyelvészeti műhely is folyamatosan részt vett a doktori képzésben mind a konzultációk területén, mind a műhely egyes tagjai által hirdetett műhelyórákkal, melyekre más műhelyek hallgatói is jelentkeztek. A műhelynek az elmúlt 5 évben nem volt ösztöndíjas hallgatója. A műhelyben az ösztöndíjas helyek hiánya meghatározta a doktori képzést elkezdők számát, továbbá bizonyosan szerepe volt a lemorzsolódásban is. Mindezek ellenére egy hallgató doktori címet szerzett (Szabó Réka), egy hallgató leadott kézirata a bírálóknál van (Tóth László), abszolutóriumot szerzett, de a szigorlatra még nem jelentkezett hat hallgató (Reményi Andrea, Orosz Renáta, Horváth Zita, Földi Gábor, Mayer Edina, Dömötör Éva), akik különböző okokból még nem írták meg az értekezésüket. A műhelyben jelenleg négy hallgató tanul (Nagy Enikő – Cs. Nagy Lajos a témavezetője, Baumann Viola – Gerstner Károly a témavezetője, Teperics József és Demjén Izabella – Hegedűs Attila a témavezetőjük). 

A műhely erőssége, hogy a lexikológia/lexikográfia, a dialektológia, a nyelvtörténet és a pragmatika erőteljesen jelen van az ajánlott területek között, ugyanakkor gyengesége, hogy a leíró grammatika és a stilisztika alig szerepel az ajánlott témák között. 


A doktori iskola romanisztikai műhelyében olasz és francia témakiírások vannak jelenleg. Bors Edit témavezetettje, László Tímea már elindította a doktori cselekményt. Domokos György négy doktoranduszából ketten szereztek már fokozatot: 2009-ben Erdélyiné Bartoss Réka, 2010-ben Váginé Huszthy Alma. 2012-ben Emanuele Chiacchera, 2014-ben Poroszlai Csilla megszerezte az abszolutóriumot, ők jelenleg a disszertáció írásán dolgoznak. 2014 őszén Huszthy Bálint kezdi meg Domokos György és Baloghné Bérces Katalin vezetésével doktori tanulmányait műhelyünkben. Ösztöndíjas helyet Váginé Huszthy Alma és a most belépő Huszthy Bálint kapott az olaszos doktoranduszok közül, felvételi teljesítményük alapján.

A műhely erős pontja a jelöltek tudományos pályájának követése, az ösztöndíj- konferencia-lehetőségek felkutatása, a publikációs lehetőség folyamatos biztosítása a Romanisztikai Intézet 15 éve létező idegen nyelvű folyóiratában, a VERBUM-ban. Odafigyelünk a többi műhely és doktori iskola (Irodalomtudományi és Történelemtudományi Doktori Iskola) olyan jelöltjeire is, akiknek témája kapcsolódik a mi témáinkhoz. A gyenge pont az infrastruktúra mindig hiányos volta, és mindaz, ami ma Magyarországon minden doktorandusz számára hátrány: a megélhetés, alkalmasint a családalapítás és a tudományos munka nehezen egyeztethető volta.

Kitörési pontot látunk Intézetünk OTKA kutatásában és széles nemzetközi kapcsolatrendszerében (ERASMUS, CEEPUS, IRUN), amely eddig is kiváló lehetőséget jelentett minden hallgatónknak. Amitől ezzel szemben tartanunk kell: fontos volna, hogy a spanyol nyelvészet is képviselve legyen műhelyünkben, és nyelvenként lehetőleg ne csak egy témakiírónk legyen. 

A nyelvészeti doktori iskola arab műhelyében jelenleg (a 2014–15-ös tanév megkezdése előtt) hét hallgató van. A doktorjelöltek közül Boros Attila (Szlovákia) al-Qaradáwí sejknek, a mai iszlám egyik vezető alakjának és legnagyobb hitszónokának műveit elemzi készülő disszertációjában. Munkáját hátráltatja egyrészt eredeti témavezetőjének, Belhadzs Abdesszamadnak távozta az egyetemről, illetve külföldi (Vörös Keresztnél Gázában végzett) munkája. Lakatos Máté Sajjid Qutbnak, a Muzulmán testvériség alapítójának munkásságát dolgozza fel. Abdesszamad Belhadzs személyében ő is elvesztette témavezetőjét. Disszertációja befejezésében középiskolai tanári állása is hátráltatja. Lánczky István Ibn Sina filozófiáját a központba állítva egy ma sokat vitatott kérdést, a principium individuationis problémáját állította disszertációja középpontjába. A téma földolgozásához nem elég Ibn Sina metafizikáját és logikáját ismerni, hanem ismerni kell a korábbi arab gondolkodókat is (al-Fárábi, stb.), de a még korábbi görög Aristotelés-kommentárokat is (Ammonios, Philoponos), sőt a későbbi korok skolasztikus gondolkodóit (pl. Aquinói Szt. Tamást) is. Ehhez a Müncheni Egyetemen és a kölni Thomas Institutban, majd Egyiptomban a Dominikánus Intézetben folytat kutatásokat és konzultációkat.


A harmadévesek között Oroszi Gyöngyi az Ezeregy Éjszaka meséiből kiindulva az arab meseirodalom műfaji kérdéseivel foglalkozik filológiai és irodalomelméleti szempontból. Mércz András egy szír szerző eddig kiadatlan művével, Mose Bar Kéfának a Paradicsomról szóló kommentárjával foglalkozik. Részt vesz a mű szír szövegének kritikai kiadásában, és ő készíti az eddig még soha ki nem adott arab fordítás kritikai kiadását. Schönléber Mónika a korai arab történelem krónikáival foglalkozik történeti, filológiai és nyelvi aspektusból. A másodéves Kis Anna Flóra az arab kérdő mondatokat vizsgálja, áttekintve a görög hagyományt és a közvetítő szír forrásokat, az arabon belül pedig három terület: a logika, a retorika és a nyelvészet jelentősebb szerzőit.


A doktori iskola hallgatóinak munkáját a Maróth Miklós vezetése alatt működő Avicenna KKKI támogatja. Gyakorlatilag minden arra érdemes hallgatót ki tudnak küldeni a Kairói Dominikánus Intézetbe, ahol egy hónapon keresztül szakemberek felügyelete mellett dolgozhatnak. Ha valakit külföldre meghívnak, akkor annak külföldi útját az Avicenna KKKI teljes egészében finanszírozza. Így például Schönléber Mónika néhány hónapot Würzburgban, majd Libanonban fog eltölteni; Kis Anna Flóra egy szemeszterre Freiburgba utazik tanulmányútra, utána egy hónapra Kairóba megy, majd a tavaszi szemesztert Oxfordban tölti. Az Avicenna KKKI igyekszik az arra érdemes hallgatókat nemzetközi konferenciákra is kijuttatni. Ugyancsak az Avicenna KKKI szervezésében hívnak meg külföldi tanárokat, akik kurzusokat tartanak a doktori hallgatóknak, sőt, egyénileg is foglalkoznak velük. 


Sajnos, a korábban aktív szlavisztikai műhely és finnugor műhely az alap-, ill. mesterképzés leépülésével lényegében megszűnt. 

A doktori iskola klasszika-filológiai programjában az elmúlt években összesen 8 hallgató vett részt a doktori képzésben. A hároméves képzés folyamán minden félévben volt egy vagy két olyan kurzus, amely kifejezetten a klasszika-filológusok számára volt meghirdetve, és a tanszék oktatói tartották. A doktori program keretében doktori védésre is sor került az elmúlt években (Adorjáni Zsolt 2011-ben és Juhász Erika 2013-ban). A klasszika-filológiai programra jellemző, hogy a klasszika-filológiát, az ókortudomány egyik ágát a legszélesebb értelemben használja, vagyis a klasszikus ókor nyelvhez kötődő vagy a nyelvtől elválaszthatatlan szféráján kívül magába foglalja a görög és latin nyelvűség későbbi koraiban keletkezett szövegkorpuszainak vizsgálatát is, vagyis a bizánci görögség mellett a középkori és újkori latinitást is érdeklődése körébe vonja. Ez a természetes kiterjesztés ugyanakkor problémákat is eredményez, hiszen nehéz olyan összefoglaló kurzusokat szervezni, amelyek mindenki számára relevánsak. A program oktatói mindenesetre törekedtek erre, s alighanem ez is szerepet játszik a program megtartó erejében, vagyis az elmúlt években lemorzsolódást nem tapasztaltunk: sokkal inkább a doktoranduszok munkahelyi lekötöttsége vonja el az energiát attól, hogy a doktori művet a program elvégzése után rövid időn belül elkészítsék, vagy tanulmányaikat ne szakítsák meg. A sokféle érdeklődés bármilyen nehézséget támaszt is, mégis inspiratív erejű: ezt bizonyítják az utóbbi időkben, féléves rendszerességgel az orientalisztika program hallgatóival közösen tartott műhelykonferenciák előadásai, amelyek egyike-másika nemcsak puszta kutatási beszámoló, hanem önálló tanulmány is, amelyek különböző hazai magyar vagy idegen nyelvű folyóiratban vagy tanulmánykötetben napvilágot is láttak. Ezenkívül a hallgatók rendszeres előadói hazai magyar vagy nemzetközi és külföldi konferenciáknak. A doktori programot némileg veszélyezteti az alapképzés átszervezése, az osztatlan tanárképzés rapid és nem teljesen átgondolt bevezetése, amely alapvetően megváltoztatta a jelentkezők prioritásait, s megingatta a diszciplináris mesterképzést is.
I. 3. A doktori iskola vezetőjének bemutatása

A Doktori Iskola vezetője, É. Kiss Katalin egyetemi tanár, az MTA és az Academia Europaea tagja. Aktív közreműködője a hazai és nemzetközi nyelvészeti életnek. Az elmúlt években az alábbi vezető nemzetközi folyóiratokban jelentek meg tanulmányai: Linguistic Inquiry, Lingua, Natural Language and Linguistic Theory, Diachronica, Acta Linguistica Hafniensia. 2014-ben az Oxford University Pressnél, 2009-ben a Mouton de Gruyternél jelentetett meg meg általa szerkesztett, kutatócsoportja által írt tanulmánykötetet. Nemzetközi konferenciák meghívott előadója (2008: 18th International Congress of Linguists, Seou, 2010: 12th Diachronic Generative Syntax Conference, Cambridge University, 2010: SinFonIJA 3 (Syntax, Phonology, Language Analysis), Novi Sad, 2011: 20th International Conference on Historical Linguistics, Osaka, 2012: ACED 14 Bucharest, 2012: Exploring Ancient Languages through Corpora, Oslo, 2014. CSL 50, Chicago Linguistic Society, 2014. SinFonIJA6 (Syntax, Phonology, Language Analysis), Graz). Nemzetközi konferenciák szervezője (2012: SinFonIJA 4, 2013: International Conference on the Structure of Hungarian 11, 2014: DIGS 16). Az Acta Linguistica Hungarica szerkesztője, a Theoretical Linguistics társszerkesztője, a The Linguistic Review és a Jezikoslovlje szerkesztőbizottsági tagja.

II. Mellékletek
1. sz. melléklet
A Nyelvtudományi Doktori Iskola fokozatot szerzett hallgatói
	név
	téma
	témavezető
	cím odaítélése
	minősítés

	Adorjáni Zsolt


	Szem és tekintet Pindaros költészetében
	Szepessy Tibor
	2011. 06. 09.
	summa cum laude

	Tölgyesi Tamás


	Lexikální germanismy v dnešní češtině (Lexikális germanizmusok a mai cseh nyelvben)
	Vašek Antonin
	2009. V. 18.
	summa cum laude

	Erdélyi Kálmánné
	Analisi filologica dei testi poetici del Codice Zichy
	Domokos György
	2009. 05. 20.
	summa cum laude

	Falk Nóra
	A réntartás és terminológiája az északi lappban
	Csúcs Sándor
	2013. 06. 11.
	summa cum laude

	Forró Orsolya


	Ingadozás a magyar elölségi harmóniában. Szempontok a variabilitás szinkróniájának és diakróniájának feltárásához és értelmezéséhez.
	Cser András
	2013. 06. 11.
	summa cum laude

	Juhász Erika
	A Húsvéti krónika új kritikai kiadásának előkészületei
	Farkas Zoltán
	2013. 09. 17.
	summa cum laude

	Mészáros Tamás


	A rhamnusi Antiphón
	Farkas Zoltán
	2011. 06. 09.
	summa cum laude

	Patona Mária
	Topik- és fókuszjelenségek a lengyel nyelvben
	Robert Wolosz
	2013. 06. 11.
	summa cum laude

	Szabó Réka
	Metaforák és szimbólumok: C. G. Jung szimbólumértelmezésének és a fogalmi metaforák elméletének összevetése
	Gáspári László, Kövecses Zoltán
	2014. 06. 17.
	summa cum laude

	Tronka Krisztián Zsolt


	Die Vokale des Gegenwartsdeutschen Eine generative Theorie des Silbenschnitts und der Reduktionssilbe im Deutschen
	Szende Tamás
	2005. 05. 17.
	summa cum laude

	Váginé Huszthy Júlia Alma


	Volgarizzamenti biblici nella Toscana medievale (una versione anonima dei vangeli) / Középkori toszkán bibliafordítások (egy anoním evangéliumfordítás)
	Domokos György
	2010. 12. 16.
	summa cum laude

	Dőryné Zábrádi Orsolya
	A nazális mássalhangzók viselkedése a különböző nyelvekben
	Cser András
	2012. 09.18.
	rite

	Varga Diána
	A magyar felszólító mondatok szerkezete
	Surányi Balázs
	2014. 03. 18.
	summa cum laude


2. sz. melléklet
Nyelvtudományi Doktori Iskola ösztöndíjas és költségtérítéses hallgatói
2009-2014
	
	2009
	2010
	2011
	2012
	2013
	2014

	ösztöndíjas
	2
	6
	10
	14
	16
	16

	költségtérítéses
	33
	38
	36
	34
	30
	30

	összesen
	35
	44
	46
	48
	46
	46
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3. sz. melléklet

C-SWOT analízis

	Korlátok (Constraints)

	Általánosságban:

· A felsőoktatásba belépők számának csökkenése jelentkezik a doktori képzésben is. 
· A DI tagjainak oktatói tevékenysége megoszlik a különböző képzési szintek között.

· A törvények által előírt munkaidőre vonatkozó jogi szabályozás hátrányosan befolyásolja az oktatói és kutatói eredményességet. 

· A forráshoz jutások nehézkessége és alacsony szintje. 
Doktori Iskolánkra vonatkoztatva:
· Sok más már sikeresen működő doktori iskola indulása után önállóan csak 2008-ban kezdtük meg működésünket.

	Erősségek (Strengths)
	· Iskolánk a hazai nyelvészképzés egyik fontos központja.
· Hallgatóink rendszeres konferenciaszereplései itthon és külföldön egyaránt.
· Idegen nyelvű publikálási lehetőség Verbum című folyóiratunkban.

· Hazai és nemzetközi tudományos életben elismert oktatóink tevékenysége garanciát ad a színvonalas munkára.

· A DI tudományos színvonalát erősíti, hogy a kar többi doktori iskolájának neves kutatói is közreműködnek az oktatásban.

· Kiterjedt és komoly nemzetközi kapcsolatrendszer a képzés és kutatás tekintetében.
· Oktatók és kutatók tagsága nemzetközi szervezetekben.
	· Kevés ösztöndíjas helyet kapunk (évente átlagosan kettőt)

· A TÁMOP-pályázat megszűntével pénzügyi lehetőségeink rohamosan csökkentek

· oktatóhiány (pl. a szociolingvisztika területén)

· A Bolognai-rendszer hatásai az elmúlt néhány évben érték el a doktori képzéseket.

· A finanszírozás nehéz tervezhetősége, illetve külső források mobilizálhatóságának hiánya.

· A DI hazai szerepéhez mérten alacsony állami támogatás (lásd ösztöndíjas helyek).

· Az infrastrukturális feltételek új helyünkön nem kielégítőek.

· Nem működnek korszerű, a tudományszervezést kiszolgáló informatikai rendszerek.
· A hallgatói elégedettségi felmérés során felszínre került igényekre történő reagálás nem megfelelő ütemű.
	Gyengeségek (Weaknesses)

	Lehetőségek (Opportunities)
	· A doktori iskolák működésével kapcsolatos oktatásszervezési feladatok jobb egyetemi szintű összehangolása.
· Alkalmazott nyelvészeti és számítógépes nyelvészeti témák erősítésével több hallgató lehetséges felvétele iskolánkba

· A kutatómunka arányosabb honorálása a teljesítmény mérésében.

· A kutatói, oktatói, illetve oktatásszervezési munka infrastrukturális feltételeinek fejlesztése új helyünkön.

· Nemzetközi oktatási és kutatási együttműködések továbbfejlesztése.

· A meglévő oktatói apparátus tudományos továbbképzésének ambicionálása.

· Időközben magasabb tudományos fokozatot szerzett fiatal oktatók nagyobb mértékű bevonása DI működésébe.

· A külső szakmai kapcsolatokra épülő vendégtanári rendszer további fejlesztése.

· Kutatóintézetekkel fennálló együttműködési kapcsolatok továbbfejlesztése, illetve újabb szervezetekkel való közös munka ösztönzése.

· A doktori képzés alapjául szolgáló újabb mesterképzési szakok és szakirányok bevonása (lásd digitális bölcsészet).

· A doktoranduszok szélesebb spektrumú publikálási lehetőségeinek megteremtése.

· Több tudományos rendezvény szervezése, illetve a doktoranduszok hatékonyabb ösztönzése konferenciákon való közreműködésre.

· A DI önálló költségvetési tervezése.

· Posztdoktori pályakövetés, végzett hallgatók bevonása a DI munkájába.
· Több ösztöndíjas hely elnyeréséhez szükséges feltétel- és követelményrendszerek javítása (jelenleg évente 2-3 helyet kapunk).
	· A tudományterület jellegének megfelelően nem értelmezhetőek piaci kapcsolatok, csak állami és fenntartói források jelentkezhetnek, amelyek szűkülnek.
· A Bolognai-rendszer valamennyi hatása nem látható.
· A nagyobb mobilitási lehetőségek külföldi DI-k felé irányíthatják a doktoranduszokat.
· Meglévő témakínálat szűkülésének veszélye: bizonyos témák iránti érdeklődés csökkenése.

· A DI oktatói állományának életkori sajátosságaiból adódó problémák.

· Általános forráshiány.
	Veszélyek (Threats)
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